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(Corrections and Corrections of Numerical Data) Consolidated Financial Results  
for the Fiscal Year Ended June 30, 2025 [Japanese GAAP] 

 
freee K.K. hereby announces partial corrections to the “Consolidated Financial Results for the Fiscal Year 

Ended June 30, 2025 [Japanese GAAP]” released on August 13, 2025. As numerical data has also been 
corrected, the corrected numerical data is also submitted.  

 
 
1.​ Reason for corrections 

After the release of the “Consolidated Financial Results for the Fiscal Year Ended June 30, 2025 
[Japanese GAAP]” it was found that part of the disclosed information in the Consolidated Balance Sheet 
and Consolidated Statement of Cash Flows contained errors. Accordingly, we hereby issue this 
correction.  
 
 

2.​ Details of Corrections 
As underlined below, errors were identified in the amounts of other payable and income taxes payable in 
the Consolidated Balance Sheet, as well as in the corresponding numeric data in the Consolidated 
Statement of Cash Flows, and have accordingly been corrected. There are no corrections to total current 
liabilities, total cash flows from operating activities, or any other disclosures presented together.  
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■Consolidated Balance Sheet 
【Before Corrections】 

 
 
 
【After Corrections】 
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■Consolidated Statement of Cash Flows 
【Before Corrections】 
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【After Corrections】 
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